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VARNING

Minska risken for skador genom att lasa dessa instruktioner for anvandning
och medfdljande dokumentation innan du boérjar anvanda produkten.

Obligatoriskt att lasa instruktionerna for anvandning

Designpolicy och upphovsratt
® och ™ ar varumarken som tillhér Arjo-koncernen.

© Arjo 2019.
Var policy ar ha en kontinuerlig produktutveckling och vi férbehaller oss darfor ratten att andra

konstruktioner och specifikationer utan att meddela detta i férvag. Innehallet i detta dokument
far inte kopieras vare sig helt eller delvis utan tillstand fran Arjo.
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Forord

Tack for ert inkop av utrustning fran Arjo.

Ditt MultiClean™ desinfektionssystem ingar i en
serie kvalitetsprodukter som tagits fram speciellt
for sjukhus, vardhem och andra vardinréttningar.

Tveka inte att kontakta oss om du har nagra fragor
betrdffande anvdndning eller underhéll av denna
utrustning frdn Arjo.

Las igenom dessa Instruktioner foér
anvédndning noggrant!

Lés dessa Instruktioner for anvindning i sin helhet
innan du anvénder MultiClean desinfektionssystem.
Informationen 1 dessa instruktioner for anvindning
ar mycket viktig for att du ska kunna anvénda och
skota utrustningen pa rétt sitt, och hjilper dig att
skydda produkten och sikerstilla att den fungerar
pa bista sitt. Vissa av upplysningarna i de hér
instruktionerna for anvdndning ar viktiga for din
sakerhet. Lds igenom och sitt dig in i dem s att

du kan forhindra eventuella skador. For att forhindra
att skador uppstar till f6ljd av att olamplig utrustning
anvinds rekommenderar vi att endast for &ndamalet
konstruerade delar fran Arjo anvénds tillsammans
med utrustning och hjélpmedel frén Arjo.

Otillatna dndringar av utrustning fran Arjo kan
paverka sékerheten. Arjo atar sig inget ansvar for
eventuella olyckor, incidenter eller funktionsbrister
som uppstar till foljd av otillaiten modifiering av
produkter.

Allvarlig incident

Om en allvarlig incident med koppling till denna
medicintekniska enhet intraffar, och denna incident
péverkar anvdndaren eller patienten, ska anvandaren
eller patienten rapportera denna allvarliga incident till
tillverkaren eller distributdren av den medicintekniska
enheten. Inom EU ska anvindaren dven rapportera

den allvarliga incidenten till den behoriga myndigheten
1 den medlemsstat dar anvdndaren &r bosatt.

Service och support

En géng om &ret maste MultiClean desinfektions-
system servas av behorig servicepersonal fran Arjo
for att sékerstélla att produkten &r 1 sédkert och
funktionsdugligt skick. Se avsnitt Skotsel och
forebyggande underhdll pd sidan 16.

Kontakta Arjo om du behover ytterligare information.
Arjo erbjuder heltidckande support- och serviceprogram
som maximerar produktens sidkerhet, tillforlitlighet
och nytta pd lang sikt.

Reservdelar bestélls fran Arjo. Kontaktinformation
finns pé sista sidan i instruktionerna for anvindning.

Beteckningar som anvands i dessa
instruktioner for anvandning

VARNING

Innebar:
Sékerhetsvarning. Om du inte forstar och foljer
varningen kan du skada dig sjélv eller andra.

OBSERVERA

Innebir:
Om dessa anvisningar inte foljs kan hela eller delar
av systemet eller utrustningen skadas.

OBS!

Innebar:
Denna information &r viktig for en korrekt
anviandning av systemet eller utrustningen.

Innebar:
Tillverkarens namn och adress.



Avsedd anvandning

Utrustningen ar avsedd for desinfektion och
rengoring av bad- och duschutrustning vid
sjukhus och vardinrattningar. MultiClean
desinfektionssystem ar utvecklat for
anvandning endast med Arjos desinfektions-/
rengoringssystem, som Arjos bad, luftspa,
duschutrustning och andra badtillbehor.
MultiClean desinfektionssystem ar avsett att
anvandas av pa lampligt sétt utbildade vardgivare
med adekvat kunskap om vardmiljon, dess rutiner
och procedurer och i enlighet med riktlinjerna

1 Instruktioner for anvéndning.

MultiClean desinfektionssystem ska endast anvdndas
for det &ndamal som beskrivs i Instruktioner for
anviandning. All annan anvdndning ér forbjuden.

Bedomning av vardtagare
Denna utrustning dr inte avsedd for vardtagare.

Information om anvandning

MultiClean desinfektionssystem med Arjos
desinfektions-/rengdringsmedel ar ett
desinfektionssystem avsett att behandla
icke-kritiska medicintekniska produkter

och utrustningsytor i bad-/duschrum

och liknande miljoer.

Det ar lampligt att anvénda pa icke-kritisk medicin-
teknisk utrustning som bara kommer 1 ytkontakt med
oskadad hud.

Kontraindikationer

MultiClean desinfektionssystem ska inte anvindas

for rengoring/desinfektion av kritisk eller delvis kritisk
medicinteknisk utrustning som anvénds vid kirurgiska
eller invasiva ingrepp.

Installations- och servicekrav

MultiClean desinfektionssystem maste installeras

av lamplig behorig personal 1 enlighet med monterings-
och installationsanvisningarna, vilka bara far frangés
om lokala bestimmelser kraver detta.

Forvantad livslangd

Den forvintade livslangden f6r MultiClean
desinfektionssystem &r, om inte annat anges, tio (10)
ar, under forutsittning att forebyggande underhall
utfors i1 enlighet med anvisningarna i avsnitt Skétsel
och forebyggande underhall pa sidan 16.



Sakerhetsforeskrifter

VARNING

Anvand alltid skyddsglasogon och skydds-
handskar for att undvika 6gon- och
hudskador. Se till att skolja rikligt med
vatten vid kontakt. Uppsok lakare om
huden eller 6gonen blir irriterade. Las alltid
igenom instruktionerna for anvandning och
sakerhetsdatabladet for desinfektions-
medlet.

VARNING

Om desinfektionsvatska fortars ska
krakning INTE framkallas. Ge mjolk eller
vatten att dricka. Uppsok lakare vid behov.

VARNING

Desinficera aldrig utrustning i narheten av
en patient, for att forhindra att dennes hud
och ogon irriteras.

VARNING

Anvand aldrig MultiClean desinfektions-
system eller desinfektionsmedel pa
manniskor.

VARNING

For att undvika elstotar, se till att
utrustningen ar ansluten till:

* kontinuerlig stromforsorjning med
skyddsjord

* separat sakring och jordfelsbrytare
* stickkontakt.
* Potentialutjamningsforbindelse

Alla installationer maste utforas i enlighet
med lokala bestammelser.

OBS!

Om andringar foretas pa utrustningen
utan Arjos uttryckliga medgivande upphor
leverantorens produktansvar att galla.




Denna sida har avsiktligen lamnats tom



Delarnas namn

=\

[V B N VS )

Desinfektionsmedelsflaska
31(101 fl.oz)

Tittglas
Hallare for desinfektionsmedel
Flodesmatare

Isoleringsventilknapp (avstingning)
I = Oppen
O = Stingd

Flaskkoppling
Atkomstlucka

AV/PA-reglage
I=Pa
O=Av
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12
13
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Luckléas

Funktionsvalsreglage
A (gul) = Desinficera
B (bla) = Skolj

Hallare for sprayhandtag
Sprayhandtag

Duschslang pa 2 m (79”)
3 m (118”) tillgénglig

Installningsskruv
For att stilla in koncentrationen




Produktbeskrivning/funktioner

OBS!

Uppgifterna i handboken var korrekta vid trycknings-
tidpunkten. Arjo forbehaller sig dock ratten att géra
andringar och tillagg i specifikationerna utan
féregaende meddelande.

MultiClean desinfektionssystem atgérdar problemen
med effektiv rengdring och desinficering av bad- och
duschprodukter for sjukhus, virdhem och andra hélso-
och sjukvardsmiljoer.

Nér MultiClean desinfektionssystem anvinds med Arjos
sortiment av desinfektionsmedel levererar det en 16sning med

Fig. 1 a utspitt desinfektionsmedel med forinstilld koncentration.
@ . E MultiClean desinfektionssystemir en vaggmonterad enhet
x>~ som ér avsedd for anvindning i bad- och duschrum. Den dr
<z V konstruerad for anvindning med Arjos bad, luftspa,
duschutrustning och andra badtillbehor. (Se fig. 1)
Fig. 2 MultiClean desinfektionssystem far inte anvdndas som
K\\f;‘:qo patientdusch. (Se fig. 2)
LRI
‘\t\\\ MultiClean desinfektionssystem har ett sprayhandtag med
x A\ Y avtryckare och 2 m (79”) slang. Sprayhandtaget forvaras
M bekvédmt och sédkert i hallaren vid sidan av enheten. Med tvé

reglage pa huvudpanelen kan anvindaren aktivera enheten och
vélja mellan desinficerings- och skoljlége.

En lasbar lucka ger dtkomst till flaskan med desinfektions-
medel pa 31 (101 fl.oz), isoleringsventilen och koncentrations-
instéllningslocket.

MultiClean desinfektionssystem finns 1 tva modeller:

* Standard (kranvattenmatad)

* Pumpad (elpumpdriven)

Dessa forsorjs enligt installationsforhéllandena och lokala
VVS-regler.

Standardsystemet har en inbyggd backventilsenhet (DA
vakuumbrytare — USA/Kanada, DB rorbrytare — Europa),
med positivt ldckage till avloppet.

Det pumpade systemet skyddas fran kranvattentillférseln med
en inbyggd vattentank med typ AA luftspalt.



Bruksanvisning

VARNING

Anvand alltid skyddsglasogon och skydds-
handskar for att undvika 6gon- och hudskador. Se
till att skolja rikligt med vatten vid kontakt. Uppsok
lakare om huden eller 6gonen blir irriterade. Las
alltid igenom instruktionerna for anvandning och
sakerhetsdatabladet for desinfektionsmedilet.

Allmanna desinficeringsinstruktioner for
badutrustning fran Arjo

Om badutrustningen anvinds ofta finns det pataglig risk

for korskontaminering mellan véardtagare. De som anvéinder
produkterna ar definitionsmissigt hogriskindivider, och de
maste skyddas mot exponering for skadliga mikroorganismer.
Arjos badsystem dr beroende av strikt rengdéring med
MultiClean desinfektionssystem. Schemat nedan har utarbetats
for att optimera hygienrengdringen av bad- och duschprodukter
efter att varje vardtagare har flyttats bort och vattnet tappats ut.

Anvandning

Vi rekommenderar att bad- och duschutrustning och tillbehor
desinficeras/rengors vid foljande tidpunkter.

Vid dagens borjan

Utrustningen bor vara noggrant desinficerad och skoljd innan
dagens forsta anvindning.

Efter varje anvandning

Utrustningen bor desinficeras och skoljas noggrant efter varje
anvindning.

Vid varje dags slut

Utrustningen bor desinficeras, torkas av och torkas efter
dagens sista anvindning. Detta dr av sérskild vikt for att
sdkerstélla att det inte finns kvar smutsigt vatten/smutsiga
ytor Over natten.

Stélla in koncentrationen pa
desinfektionsmedlet

(10 steg)

1 Las upp och 6ppna dtkomstluckan och placera, med flask-
kopplingen sédkert pé plats, en flaska med Arjos desinfek-
tions-/rengdringsmedel 1 desinfektionsmedelshallaren.

Fortsditt med stegen pd ndsta sida.
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Se till att vatten och elforsorjning dr anslutna till MultiClean
desinfektionssystem.

Oppna vattentillférseln genom att vrida isoleringsventilen
till oppet lage.

4  Sitt pa enheten genom att vrida PA/AV-reglaget till

Fig. 1
2 ' € PA-liget.
rh 5 Tabort sprayhandtaget fran hallaren och rikta det mot
L botten av badet eller lamplig avloppspunkt, men alltid
N bort fran anvéndaren.
B 6 Vrid funktionsreglaget till desinfektionslaget.
e )
i 7 Tryck pa avtryckaren pa sprayhandtaget.
t.ex. ArjoClean-installning 30-35 8 Kontrollera att vitskevardet pa flodesmitaren stimmer

med instéllningstabellen Flodesmdtar-/blandningstabell
for desinfektionsmedel pd sidan 11. (Se fig. 1)

Justera vid behov med hjélp av instéllningsskruven pa
flaskkopplingen — medurs for att minska vérdet, moturs

Kontakttid
Desinfektionsmedlets kontakttid kan varieras beroende pa
specifika miljomassiga omstdndigheter. Arjo rekommenderar
att den optimala kontakttiden ar 10 minuter for att garantera

for att oka det. (Se fig. 2)

9 Satt tillbaka sprayhandtaget 1 héllaren. Sting och las
atkomstluckan.

10 Stéing av enheten genom att vrida PA/AV-reglaget till
AV-laget.

bésta mojliga desinficering. Detta bor praktiseras 1 borjan
och slutet av dagen och efter varje gang badet eller duschen

har anvints.

Det kan dock vara ldmpligt att kontakttiden dr minst 2 minuter
dér risken for korskontaminering anses 1ag.

Flodesmatar-/blandningstabell for desinfektionsmedel

INSTALLNING DODANDE
DESINFEKTIONSMEDEL AV FLODES- BLANDNINGSVARDE STYRKA
MATAREN
ArjoClean (EU) 30-35 16 ml/1 1 — 1 440 ppm
CenKleen IV (USA) 25-30 60 ml/4 | 2 fl.oz/US gallon 873 ppm
Arjo Disinfectant Cleaner IV (CA) 40-45 32 ml/4 | 1 fl.oz/US gallon 868 ppm
Arjo General Purpose 25-30 32 ml/4 | 1 fl.oz/US gallon 868 ppm

Disinfectant (CA)

11



Fig. 2

Fig. 4

Fig. 5

Desinficera och rengora

(13 steg)

Denna instruktion foljer det gula arbetsflodet som visas pa
MultiClean desinfektionssystems holje.

Enligt Fig. 1

1 Stdng badets utlopp.

2 Stdng eventuell sug.

3 Vrid funktionsreglaget till desinfektionsléget.

4 Ta sprayhandtaget fran hallaren och rikta det in mot
produkten och vrid PA/AV-reglaget till PA-liget.

Enligt Fig. 2
5 Fist sprayhandtaget i insprutningsoppningen.

6 Tryck ned sprayhandtagets avtryckare tills
desinfektionslosning flodar fran alla munstycken.

7 Fortsitt att spruta in desinfektionsmedel i 30 s innan
du kopplar bort sprayhandtaget.

Enligt Fig. 3

8 Spraya desinfektionsmedel pd produktens alla invindiga
ytor med sprayhandtaget.

9 Se till att alla ytor blir fuktade med desinfektionsldsningen.

10 Spraya ocksa desinfektionsmedel pa alla tillbehor och
detaljer, bakom och under sitsen (om séddan finns) med
sprayhandtaget.

Enligt Fig. 4

11 Skura ytan med mjuk borste eller trasa sd att du fir bort all
eventuellt avlagrad biofilm.

Enligt Fig. 5

12 Medge lamplig kontakttid for sanering eller desinficering
enligt anvisningarna for desinfektionsmedlet.

13 Torka under tiden av alla 6vriga kontaktytor och tillbehor
med en trasa indrdnkt 1 desinfektionslosning.

12



Fig. 6

Fig. 7

Fig. 8

Fig. 9

Skolj
(10 steg)

Denna instruktion foljer det bla arbetsflodet som visas pa
framsidan av MultiClean desinfektionssystems hdlje.

Enligt Fig. 6
1 Vrid funktionsreglaget till skoljlaget.

2 Oppna avloppet och eventuellt sug och tom kvarvarande
desinfektionslosning fran badet.

Enligt Fig. 7
3 Ateranslut sprayhandtaget i insprutningsdppningen.

4 Sting eventuell sug.

5 Tryck ned sprayhandtagets avtryckare tills du ser vatten
floda ur alla munstycken.

6 Upprepa skdljproceduren (steg 1-6) tills allt
desinfektionsmedel i systemet har {forts bort.

Enligt Fig. 8
7  Skolj rent alla delar

Enligt Fig. 9

8 Aktivera och kor luftspasystemet (om sddant finns)
130 s for att rensa bort allt kvarvarande vatten.

Enligt Fig. 10
9 Torka badprodukten och alla tillbehdr efter dagens sista
desinficering.

10 Sting av enheten genom att vrida PA/AV-reglaget till
AV-liaget.

OBS!
Stang i slutet av dagen isoleringsventilen for att
férhindra obehdrig anvandning.
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Pafyllning av desinfektionsmedel

Folj dessa 13 steg for korrekt pafyllning

VARNING

Anvand alltid skyddsglas6gon och skydds-
handskar for att undvika 6gon- och
hudskador. Se till att skolja rikligt med
vatten vid kontakt. Uppsok lakare om
huden eller 6gonen blir irriterade. Las alltid
igenom instruktionerna fér anvandning och
sakerhetsdatabladet for desinfektions-
medlet.

OBS!

Anvand endast Arjos desinfektionsmedel.
Om du behdver mer information om Arjos
desinfektionsmedel, kontakta din lokala
serviceavdelning.

1 Setill att AV/PA-reglaget star i AV-lige.
Se avsnitt Delarnas namn pd sidan 8 for att
lokalisera de olika delarna.

2 Oppna dtkomstluckan med medfdljande nyckel.

3 Ta delvis bort den tomma flaskan fran
desinfektionsmedelshéllaren. Skruva loss
och ta bort flaskanslutningen.

4  Tabort den tomma flaskan och forsegla den med
locket frdn den nya flaskan. Kassera den anvénda
behallaren pa sikert sitt.

5 Anslut och dra ét flaskkopplingen. Placera den
nya flaskan med ARJO desinfektionsmedel
i desinfektionsmedelshallaren och sténg luckan.

6 Torka bort allt desinfektionsmedel fran enheten.

7  Sitt pi enheten genom att vrida PA/AV-reglaget
till PA-liget.

8 Ta bort sprayhandtaget frdn héllaren och rikta det
mot badets botten eller ldmplig avloppspunkt.

9 Vrid funktionsreglaget till desinfektionslaget.

10 Tryck pa avtryckaren pa sprayhandtaget.

14

11 Kontrollera att véitskevérdet pa flodesmataren
stimmer med rekommenderat instéllningsom-
rade. Justera vid behov instéllningsskruven pa
flaskkopplingen — medurs for att minska vérdet,
moturs for att 6ka det. Se avsnitt Stdlla in koncen-
trationen pd desinfektionsmedlet pa sidan 10.

12 Satt tillbaka sprayhandtaget 1 hallaren.

13 Stiing av enheten genom att vrida PA/AV-reglaget
till AV-lage.



Anvisningar for rengoring och desinficering

VARNING

Anvand alltid skyddsglas6gon och skydds-
handskar for att undvika 6gon- och
hudskador. Se till att skolja rikligt med
vatten vid kontakt. Uppsok lakare om
huden eller 6gonen blir irriterade. Las alltid
igenom instruktionerna for anvandning och

sakerhetsdatabladet for desinfektions-
medlet.

OBSERVERA

Anvand inte fenol, citronsyra,
petroleumbaserade l6snhingsmedel,
trikloretylen, klorin, vateperoxid eller
liknande desinfektionsmedel eftersom
de kan skada plastmaterialet.

Anga, etenoxidsterilisering eller
hogtryckstvitt far inte heller anvéndas.

VARNING

For att undvika korskontaminering ska
du tanka pa att alkohol har begransad
desinficerande verkan pa bakterier och
svampsporer.

VARNING

Desinficera aldrig utrustning i narheten av
en patient, for att forhindra att dennes hud
och ogon irriteras.

Rengoring

Rengor MultiClean desinfektionssystem med mjuk
trasa indrankt med utspétt desinfektionsmedel fran
handenheten. Anvénd alternativt tval eller syntetiskt
tvittmedel och en vattenindridnkt trasa och se till att
enheten &r torr efter rengdringen.

15



Skotsel och forebyggande underhali

MultiClean desinfektionssystem utsitts for kontinuerligt slitage, och for att produkten ska behalla sina
ursprungliga tillverkningsegenskaper maste nedanstdende dtgirder vidtas vid foreskrivna tidpunkter.

VARNING

For att minska risken for funktionsfel som kan leda till skador maste regelbundna

kontroller utforas och det rekommenderade underhallsschemat foljas. Om produkten

utsatts for kraftigt slitage och pafrestande omgivningsforhallanden kravs tatare kontroller.
Lokala bestammelser och standarder kan vara strangare an de reckommendationer som anges
i underhallsschemat.

Utrustningen utsétts for kontinuerligt slitage, och nedanstdende underhallsschema maste foljas for att de
ursprungliga tillverkningsspecifikationerna ska bibehéllas.

Schema for forebyggande underhall: MultiClean desinfektionssystem

KUNDENS SKYLDIGHET atgard/kontroll Varje DAG Varje VECKA Varje AR
Rengoring X
Kontrollera om det finns skador X
Kontrollera installningen av flodesmataren X
Kontrollera att det inte finns lackor X
Arliga kontroller far endast utféras av kvalificerad X
personal

Arliga kontroller — far endast utforas av behorig personal
MultiClean desinfektionssystem madste servas en gang om aret i enlighet med Underhalls- och servicehandbok.

Kontakta ndrmaste Arjo-servicekontor for att teckna ett I6pande serviceavtal.

VARNING

For att forhindra skador och/eller sdkerhetsrisker vid anvandning av produkten maste
underhallsaktiviteterna utforas med ritt tidsintervall och av behorig personal som anvander
korrekta verktyg och delar samt har kunskap om rutinerna. Den kvalificerade personalen
maste ha dokumenterad utbildning i underhall av den har enheten.

OBS!

Alla serviceatgarder som utfors av vardpersonalen (Vardpersonalens skyldigheter) ska kontrolleras nar
utrustningen servas av kvalificerad personal. Mer information finns i separata serviceinstruktioner.

16



Felsokning

OBS!

Anlita enbart yrkeskunniga personer for hjalp vid problem eller fel i rér- och elsystem. Om du behover
service eller ytterligare teknisk information, kontakta Arjos serviceavdelning.

PROBLEM

ATGARD

Ingen vatska fran handkontrollen nar
avtryckaren trycks in.

Kontrollera att vatten- och elforsorjningen fungerar.
Aterstall vid behov férsdrjningen.

Se till att isoleringsventilen ar satt i dppet lage.
Se till att PA/AV-reglaget star i PA-laget.

Kontrollera att duschslangen inte ar skadad
eller tvinnad.

Se till att silarna och inlopps-/utloppskopplingar
inte ar igensatta.

Brist pa desinfekteringsmedel

i vatskeblandningen (férekomsten

av desinfektionsmedel kan matas genom
att kontrollera flodesmataren eller
vatskeblandningen — skum, citruslukt).

Kontrollera att funktionsvaljaren ar installd
i desinfektionslage.

Kontrollera vatskenivan
i desinfektionsmedelsflaskan.

Kontrollera laget for installningsskruven pa
flaskkopplingen. Skruva vid behov upp och
kalibrera om flodesmataren.

Kontrollera att forsoérjningsslangen for
desinfektionsmedel inte ar skadad eller lacker.

Minskat flode fran handenheten.

Se till att silarna och inlopps-/utloppskopplingar
inte ar igensatta.

Se till att forsorjningstrycket/flodet ar tillrackligt
hogt.

Vatskelackor fran handenheten/slangen
eller huvudenheten.

Dra at alla 16sa kopplingar

Slitage eller skador pa tatning — kontakta den
lokala Arjo-serviceavdelningen.
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Teknisk specifikation

MultiClean desinfektionssystem — pumpad version

MATT, VOLYM OCH VIKT

Enhetens hojd
Enhetens bredd

Enhetens djup

Totalvikt (exklusive ArjoClean desinfektions-/
rengdringsmedel)

Totalvikt (inklusive ArjoClean desinfektions-/
rengoringsmedel)

578 mm (22 3/4 tum)
484 mm (19 tum)

200 mm (8 tum)
13 kg (29 Ibs)

16 kg (35 1/2 Ibs)

ANSLUTNINGSKRAV

Inloppskoppling (kallvatten)
Braddavlopp

Minsta fléde — inlopp
Minsta flode — utlopp
Minsta dynamiska tryck
Maximalt statiskt tryck

15 mm (1/2 tum)

19 mm (3/4 tum)

6 I/minut (1,6 US gallon/minut)
5 I/minut (1,3 US gallon/minut)
0,3 bar (2,9 PSI)

6 bar (87 PSI)

OMGIVNINGSGRANSVARDEN

Hdgsta omgivningstemperatur
Hdgsta relativa luftfuktighet (ej kondens)
Lagring av desinfektionsmedel i enheten

40 °C (104 °F)
80%

lagst 0 °C — hégst 30 °C
(Iagst 32 °F — hégst 86 °F)

VARNING

For att forhindra skador far endast tillatna kombinationer angivna i dessa instruktioner for
anvandning anvandas. Inga andra kombinationer ar tillatna.

Tillatna kombinationer

Arjos bad
(Anslutning till badsystem som tillval:
luftspa-inlopp)

Modell

Freedom Bath
Parker (500)

Alla modeller
Endast Storbritannien
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MultiClean desinfektionssystem — standardversion

MATT, VOLYM OCH VIKT

Enhetens hojd 578 mm (22 3/4 tum)
Enhetens bredd 484 mm (19 tum)
Enhetens djup 200 mm (8 tum)
Totalvikt (exklusive ArjoClean desinfektions-/ 11 kg (24 1/2 Ibs)
rengoringsmedel)

Totalvikt (inklusive ArjoClean desinfektions-/ 14 kg (31 Ibs)

rengoringsmedel)

ANSLUTNINGSKRAV

Inloppskoppling (kallvatten) 15 mm (1/2 tum)

Braddavlopp 15 mm (1/2 tum)

Minsta fldde — inlopp 6 I/minut (1,6 US gallon/minut)
Minsta fléde — utlopp 5 I/minut (1,3 US gallon/minut)
Minsta dynamiska tryck 2 bar (29 PSI)

Maximalt statiskt tryck 6 bar (87 PSI)
OMGIVNINGSGRANSVARDEN

Hogsta omgivningstemperatur 40 °C (104 °F)

Hdgsta relativa luftfuktighet (ej kondens) 80 %

Lagring av desinfektionsmedel i enheten lagst 0 °C — hogst 30 °C

(lagst 32 °F — hogst 86 °F)

Omgivningsférhallanden

Anvandning

Omgivningstemperatur 10 °C—40 °C (50 °F-104 °F) Anvandning
Relativ luftfuktighet 15-100 % vid 20 °C (68 °F) vid anvandning
Lufttryck 800 hPa—1 060 hPa Anvandning
Transport och forvaring

Omgivningstemperatur -20 °C till 70 °C (-4 °F till 158 °F)

Relativ luftfuktighet 10-80 % vid 20 °C (68 °F)

Lufttryck 500-1 100 hPa

Kassering av uttjanta produkter

» Utrustning som innehaller elektriska och elektroniska komponenter ska tas isar och atervinnas
i enlighet med WEEE-direktivet eller med lokala eller nationella bestammelser.

» Desinfektionsvatskor — det ar inte farligt att halla ut 6verbliven vatska i avloppet tilsammans
med rinnande vatten. Dessa produkter ar vattenlosliga och blandas vanligtvis med vatten nar
de anvands for rengoring. Din kommun kommer att hantera dessa medel pa samma satt som
de hade gjort om de hade anvants for rengoring.

» Forpackningsmaterial ska atervinnas i enlighet med nationella eller lokala bestdmmelser.
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Etiketter

Forklaring av etiketter

Datamérkning | Innehéller information om
teknisk prestanda och krav,
till exempel klassificerad
sakerhetsstandard och
ingangsspénning.

Typmérkning Innehéller produktnummer,
serienummer samt tillverknings-
tidpunkt (dr och manad).

Elanslutnings- | Anger IP-klass, information om

markning sdkringar och kopplingsschema.

Vattenanslut- Anger erforderlig max./min.

ningsskylt temperatur och max./min.

vattentryck for vattnet vid
inloppssidan.
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Symbolforklaring

Las instruktionerna for anvdndning
fore anvindning.

Elektriska och elektroniska
komponenter ska atervinnas separat
enligt EU-direktiv 2012/19/EU
(WEEE).

Tillverkarens namn och adress.

Mairketikett for potentialutjamnad
anslutningspunkt (kabelsko).

Klassificerad av Underwriters
Laboratories Inc. med avseende

pa risken for elektriska stotar, brand,
mekaniska skador och andra
specificerade skador, endast

i enlighet med:

UL 2601-1 och CAN/CSA -
C 22.2 No 601.1-M90.
UL-maérkning

(US-modeller 120 V- 60 Hz)

APPRoY
Pro®

Water Regulations Advisory
Scheme. Produkten uppfyller, nér
den ar korrekt installerad, kraven

1 Storbritanniens vattenlagstiftning/
lokala forordningar (Skottland).

2797

CE-mérkning som indikerar 6verens-
stimmelse med Europeiska gemen-
skapens harmoniserade lagstiftning.
Siffror visar att produkten star under
tillsyn av ett anmélt organ.

MD

Visar att produkten &r en
medicinteknisk enhet i enlighet
med EU:s férordning om
medicintekniska produkter
2017/745




Elanslutningsmdrkning
(Endast pumpade
modeller)

Typmdrkning

Datamdrkning

Vattenanslutningsskylt

L]

([
[
(L]
[[]]
L[]

Mdrkning for anslutning till
potentialutjdmning
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Delar och tillbehor

=

6303097
Arjo sprayhandtag
(Gult)

=

PS1557 PP0998
Oras sprayhandtag Slang 2 m
(Vitt med gult hdlje) (Gra)

600.00.00.03
Slang 3 m
(Guilt)

PRB2000
ArjoClean desinfektions-/
rengoringsmedel
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AUSTRALIA

Arjo Australia Pty Ltd

78, Forsyth Street
O’Connor

AU-6163 Western Australia
Tel: +61 89337 4111

Free: +1 800 072 040

Fax: + 61 89337 9077

BELGIQUE / BELGIE

Arjo NV/SA

Evenbroekveld 16

BE-9420 ERPE-MERE
Tél/Tel: +32 (0) 53 60 73 80
Fax: +32 (0) 53 60 73 81
E-mail: info.belgium@arjo.be

BRASIL
Arjo Brasil Equipamentos Médicos Ltda

Rua Marina Ciufuli Zanfelice, 329 PB02 Galpao

- Lapa

S&o Paulo — SP — Brasil

CEP: 05040-000

Phone: 55-11-3588-5088

E-mail: vendas.latam@arjo.com
E-mail: servicios.latam@arjo.com

CANADA

Arjo Canada Inc.

90 Matheson Boulevard West
Suite 300

CA-MISSISSAUGA, ON, L5R 3R3
Tel/Tél: +1 905 238 7880

Free: +1 800 665 4831 Institutional
Free: +1 800 868 0441 Home Care
Fax: +1 905 238 7881

E-mail: info.canada@arjo.com

CESKA REPUBLIKA

Arjo Czech Republic s.r.o.
Na Strzi 1702/65

140 00 Praha

Czech Republic

Phone No: +420225092307
e-mail: info.cz@arjo.com

DANMARK

Arjo A/S

Vassingergdvej 52

DK-3540 LYNGE

Tel: +45 49 13 84 86

Fax: +45 49 13 84 87
E-mail:
dk_kundeservice@arjo.com

DEUTSCHLAND

Arjo GmbH
Peter-Sander-Strasse 10
DE-55252 MAINZ-KASTEL
Tel: +49 (0) 6134 186 0
Fax: +49 (0) 6134 186 160
E-mail: info-de@arjo.com

ESPANA

Arjo Ibérica S.L.

Parque Empresarial Rivas Futura, C/Marie
Curie 5

Edificio Alfa Planta 6 oficina 6.1-.62
ES-28521 Rivas Vacia, MADRID

Tel: +34 93 583 11 20

Fax: +34 93 583 11 22

E-mail: info.es@arjo.com

FRANCE

Arjo SAS

2 Avenue Alcide de Gasperi
CS 70133

FR-59436 RONCQ CEDEX
Tél: +33 (0) 32028 13 13
Fax: +33 (0) 320 28 13 14
E-mail: info.france@arjo.com

HONG KONG
Arjo Hong Kong Limited
Room 411-414, 4/F, Manhattan Centre,

8 Kwai Cheong Road, Kwai Chung, N.T.,

HONG KONG
Tel: +852 2960 7600
Fax: +852 2960 1711

ITALIA

Arjo ltalia S.p.A.

Via Giacomo Peroni 400-402
IT-00131 ROMA

Tel: +39 (0) 6 87426211

Fax: +39 (0) 6 87426222
E-mail: Italy.promo@arjo.com

MIDDLE EAST

Arjo Middle East FZ-LLC
Office 908, 9th Floor,

HQ Building,North Tower,
Dubai Science Park,

Al Barsha South

P.O Box 11488, Dubai,
United Arab Emirates
Direct +971 487 48053
Fax +971 487 48072
Email: Info.ME@arjo.com

NEDERLAND

Arjo BV

Biezenwei 21

4004 MB TIEL

Postbus 6116

4000 HC TIEL

Tel: +31 (0) 344 64 08 00
Fax: +31 (0) 344 64 08 85
E-mail: info.nl@arjo.com

NEW ZEALAND

Arjo Ltd

34 Vestey Drive

Mount Wellington
NZ-AUCKLAND 1060
Tel: +64 (0) 9 573 5344
Free Call: 0800 000 151
Fax: +64 (0) 9 573 5384
E-mail: nz.info@Arjo.com

NORGE

Arjo Norway AS

Olaf Helsets vei 5

N-0694 OSLO

Tel: +47 22 08 00 50

Faks: +47 22 08 00 51

E-mail: no.kundeservice@arjo.com

OSTERREICH

Arjo GmbH

Lembdéckgasse 49 / Stiege A/ 4.0G
A-1230 Wien

Tel: +43 1 8 66 56

Fax: +43 1 866 56 7000

www.arjo.com

POLSKA

Arjo Polska Sp. z o.0.

ul. Ks Piotra Wawrzyniaka 2
PL-62-052 KOMORNIKI (Poznan)
Tel: +48 61 662 15 50

Fax: +48 61 662 15 90

E-mail: arjo@arjo.com

PORTUGAL

Arjo em Portugal

MAQUET Portugal, Lda.
(Distribudor Exclusivo)

Rua Poeta Bocage n.° 2 - 2G
PT-1600-233 Lisboa

Tel: +351 214 189 815

Fax: +351 214 177 413
E-mail: Portugal@arjo.com

SUISSE / SCHWEIZ

Arjo AG

Fabrikstrasse 8

Postfach

CH-4614 HAGENDORF
Tél/Tel: +41 (0) 61 337 97 77
Fax: +41 (0) 61 311 97 42

SUOMI

Arjo Scandinavia AB

Riihitontuntie 7 C

02200 Espoo

Finland

Puh: +358 9 6824 1260

E-mail: Asiakaspalvelu.finland@arjo.com

SVERIGE

Arjo International HQ

Hans Michelsensgatan 10
SE-211 20 MALMO

Tel: +46 (0) 10 494 7760

Fax: +46 (0) 10 494 7761
E-mail: kundservice@arjo.com

UNITED KINGDOM

Arjo UK and Ireland

Houghton Hall Park

Houghton Regis
UK-DUNSTABLE LU5 5XF
Tel: +44 (0) 1582 745 700
Fax: +44 (0) 1582 745 745
E-mail: sales.admin@arjo.com

USA

Arjo Inc.

2349 W Lake Street Suite 250
US-Addison, IL 60101

Tel: +1 630 307 2756

Free: +1 80 0 323 1245 Institutional
Free: +1 800 868 0441 Home Care
Fax: +1 630 307 6195

E-mail: us.info@arjo.com

JAPAN

Arjo Japan K.K.
REBBEXR/M=THA7HS Z274
V%2R /FE )L

E5E . +81(0)3-6435-6401
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At Arjo, we are committed to improving the everyday lives of people affected by reduced mobility and age-related health challenges.
With products and solutions that ensure ergonomic patient handling, personal hygiene, disinfection, diagnostics, and the effective
prevention of pressure ulcers and venous thromboembolism, we help professionals across care environments to continually raise
the standard of safe and dignified care. Everything we do, we do with people in mind.
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ArjoHuntleigh AB
Hans Michelsensgatan 10
211 20 Malmé, Sweden

www.arjo.com
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